L 353/8

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

2013.12.28.

A TANACS 2013/64/EU IRANYELVE
(2013. december 17.)

a 91/271/EGK és a 1999/74[EK tandcsi irdnyelv, valamint a 2000/60/EK, 2006/7[EK, 2006/25[EK és a
2011/24/EU eurépai parlamenti és tandcsi irdnyelv Mayotte Eurépai Unidval kapcsolatos
jogillisinak viltozdsa miatt sziikségessé valé modositisirol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurépai Unié miikodésérdl sz0l6 szerzGdésre és
kiilonosen annak 349. cikkére,

tekintettel az Eurdpai Bizottsdg javaslatdra,

a jogalkotdsi aktus tervezete nemzeti parlamenteknek valé
megkiildését kovetden,

tekintettel az Eurépai Parlament véleményére (1),

tekintettel az Eurépai Gazdasigi és Szocidlis Bizottsdg vélemé-
nyére (%),

a Régiok Bizottsagaval folytatott konzulticidt kovetSen,

kiilonleges jogalkotdsi eljards keretében,

mivel:

(1) Az Eurbpai Tandcs 2012/419/EU eurdpai tandcsi hatd-
rozatdval (}) 2014. janudr 1-jével mddositotta Mayotte
Uni6val kapcsolatos jogallasit. Az emlitett idSponttdl
Mayotte nem tartozik a tengerentdli orszdgok és teriiletek
kozé és az Unid egyik - az Eurdpai Unié mikodésérsl
sz6l6 szerzédés (EUMSZ) 349. cikke és 355. cikkének (1)
bekezdése szerinti - legkiils§ régidjava vélik (a tovabbiak-
ban: Mayotte). Mayotte jogallisdnak e fenti megvaltozdsat
kovetGen az unids jogot 2014. janudr 1-t6l alkalmazni
kell Mayotte-on. Tekintettel Mayotte sajitos tarsadalmi és
gazdasdgi strukturdlis helyzetére, tobb teriileten helyén-
val6 bizonyos, killonleges intézkedéseket megéllapitani.

(2)  Indokolt figyelembe venni Mayotte sajitos helyzetét a
kornyezet dllapota tekintetében, amely jelentGs javitdsra

(") 2013. december 12-i vélemény (a Hivatalos Lapban még nem tették
kozzé).

() HL C 341, 2013.11.21., 97. o.

() Az Eurépai Tandcs 2012/419/EU hatdrozata (2012. jalius 11.)
Mayotte Eurépai Unidval kapcsolatos jogélldsinak modositdsarol
(HL L 204, 2012.7.31., 131. o).

szorul annak érdekében, hogy megfeleljen az unids jog
dltal meghatdrozott kornyezetvédelmi célkittizéseknek,
amihez tovdbbi id6re van sziikség. A kornyezet foko-
zatos javitdsa érdekében meghatdrozott hatdrid6kon
beliil konkrét intézkedéseket kell hozni.

() A 91/271/EGK tandcsi irdnyelvnek (*) valé megfelelés
érdekében intézkedéseket kell hozni Mayotte-on annak
biztositdsdra, hogy az agglomerdciok rendelkezzenek a
telepiilési szennyvizet Osszegytijt6 rendszerekkel. Az
ilyen intézkedésekhez megfelel§ igazgatdsi és tervezési
eljdrdsokat kovetd infrastrukturdlis munkélatokra van
sziikség, tovabba olyan rendszerek kialakitdsira, amelyek
mérik és nyomon kovetik a telepiilési szennyvizkibocsa-
tast. Mayotte sajtos strukturalis és gazdasdgi helyzetére
valé tekintettel elegend6 id6t kell biztositani Francia-
orszagnak ahhoz, hogy az emlitett kovetelményeket telje-
siteni tudja.

(4 Az 1999/74[EK tandcsi irdnyelv (°) tekintetében megjegy-
zendd, hogy Mayotte-on a tojotytikokat hagyomanyos
ketrecekben tenyésztik. Tekintettel arra, hogy jelentSs
mértékd beruhdzds és el6készitd munka szitkséges ahhoz,
hogy a hagyomadnyos ketreceket feljavitott ketrecek vagy
alternativ rendszerek valtsak fel, 2014. janudr 1-t6l legfel-
jebb 48 honappal el kell halasztani a hagyomdnyos
ketrecek hasznalatinak megtiltdsat. A verseny torzuldsa-
inak elkeriilése érdekében a hagyomdnyos ketreceket
haszndl6 létesitményekbdl szdrmazé tojasok kizardlag
Mayotte helyi piacdn értékesithetdk. A sziikséges ellen-
Srzések megkonnyitése érdekében a hagyomdnyos ketre-
cekbdl szdrmazé tojasokat kiilon jeloléssel kell elldtni.

(5 A 2000/60[EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv (%)
tekintetében az irdnyelvnek a vizgy(jt6-gazdalkodasi
tervekre vonatkozé megfelel§ végrehajtdsdhoz Francia-
orszagnak technikai és igazgatdsi intézkedéseket tartal-
mazé gazddlkodési terveket kell elfogadnia és végrehaj-
tania annak érdekében, hogy jo vizmindséget érjen el és
megakadalyozza a felszini viztestek dllapotdnak romldsat.
Ezért Mayotte mint Gj legkiils régio sajitos strukturdlis
és gazdasdgi helyzetére vald tekintettel elegendd idét kell
biztositani ezeknek az intézkedéseknek az elfogaddsara és
végrehajtasara.

() A Tandcs 91/271/EGK irdnyelve (1991. mdjus 21.) a telepiilési

szennyviz kezelésérél (HL L 135., 1991.5.30., 1. o.)

() A Tandcs 1999/74[EK irdnyelve (1999. julius 19.) a tojotyikok
védelmére vonatkozé minimumkovetelmények megéllapitdsarol (HL
L 203, 1999.8.3,, 53. o)

() Az Eurépai Parlament és a Tandcs 2000/60/EK irdnyelve (2000.
oktéber 23.) a vizpolitika terén a kozosségi fellépés kereteinek
meghatdrozdsarél (HL L 327., 2000.12.22,, 1. o.)



2013.12.28. Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja L 353/9

(6) A 2006/7[EK eurbpai parlamenti és tandcsi irdnyelv (')
tekintetében a felszini vizek jelenlegi dllapotdnak jelent8s
javuldsdra van szitkség ahhoz, hogy Mayotte megfeleljen
az emlitett irdnyelv kovetelményeinek. A fiirdGvizek
mindsége kozvetlenill fiigg a telepiilési szennyviz kezelé-
sétdl, és a 2006/7[EK irdnyelv rendelkezéseit csak akkor
lehet fokozatosan teljesiteni, ha a telepiilési szennyviz
mindségét befolydsoldé agglomerdciok megfelelnek a
91/271/EGK irdnyelv kovetelményeinek. Ezért kiilonleges
hatdridket kell megallapitani annak érdekében, hogy
Franciaorszdg meg tudjon felelni a furd6vizek minéségére
vonatkoz6 unids el6irdsoknak Mayotte mint 4] legkiilsg
régié vonatkozdsdban, tekintettel utobbi sajitos tdrsa-
dalmi és gazdasigi helyzetére is.

(7) A szocidlpolitika terén a 2006/25/EK eurdpai parlamenti
és tandcsi irdnyelv (%) tekintetében figyelembe kell venni
azokat a nehézségeket, amelyeket Mayotte-on le kell
kiizdeni ahhoz, hogy az irdnyelvnek 2014. januir 1-
jét6l meg tudjon felelni. Mayotte-on — az ottani sajdtos
tarsadalmi és gazdasdgi helyzet miatt — nem dllnak
rendelkezésre miszaki berendezések ahhoz, hogy az
irdnyelvnek a mesterséges optikai sugdrzds tekintetében
val6 megfeleléshez szitkséges intézkedéseket végre
lehessen hajtani. Kovetkezésképp, amennyiben az emlitett
berendezések nem dllnak rendelkezésre Mayotte-on,
tovabbd a munkavallalok egészsége és biztonsdga terén
a védelemre és a megel6zésre vonatkozé dltaldnos elvek
sérelme nélkil helyénval6 Franciaorszdg szdmdra 2017.
december 31-ig eltérést engedélyezni az irdnyelv egyes
rendelkezéseitdl.

(8) A munkavéllalok munkahelyi egészségének és biztonsa-
ganak magas szint(i védelme érdekében konzultdciot kell
biztositani a szocidlis partnerekkel, az eltérésbdl eredd
kockézatokat a lehetS legkisebbre kell csokkenteni, és
biztositani kell az érintett munkavallalok egészségiigyi
allapotdnak folyamatos ellendrzését. Az eltérés idGtar-
tamdt a lehetd legrovidebbre kell csokkenteni. Ezért az
eltéré nemzeti intézkedéseket évente feliil kell vizsgalni,
és az azokat indokol6 koriilmények megsziinése esetén
haladéktalanul vissza kell ket vonni.

(9 A 2011/24[EU eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv-
nek (}) a nemzeti jogba valé étiiltetése szdmos kiigazitdst
tesz szitkségessé ahhoz, hogy a betegek szamadra biztosit-
hat6 legyen az ellatds és az informécidszolgéltatds folya-
matossdga. Ezért helyénval6 Franciaorszdg szdmdra 2014.
janudr 1-jét6l szamitva tovabbi 30 hénapos hatdrid6t

() Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2006/7[EK irdnyelve (2006.
februdr 15.) a fiirdévizek mindségérél és a 76/160/EGK irdnyelv
hatélyon kiviil helyezésérsl (HL L 64., 2006.3.4., 37. o.).

() Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2006/25[EK irdnyelve (2006.
aprilis 5.) a munkavéllalok fizikai tényez6k hatdsdnak vald expozi-
ci6jdra (mesterséges optikai sugdrzds) vonatkozd egészségiigyi és
biztonsdgi minimumkovetelményekrdl (19. egyedi irdnyelv a
89/391/EGK irdnyelv 16. cikke (1) bekezdésének értelmében) (HL
L 114, 2006.4.27., 38. o.).

() Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2011/24[EU irdnyelve (2011.
mdrcius 9.) a hatdron dtnyilé egészségiigyi elltdsra vonatkozo
betegjogok érvényesitésérl (HL L 88., 2011.4.4., 45. o.).

engedélyezni, hogy hatdlyba Iéptesse az ahhoz sziikséges
rendelkezéseket, hogy Mayotte tekintetében megfeleljen
az irdnyelvnek.

(10 A 91/271/EGK, az 1999/74/EK, a 2000/60/EK, a

2006(7/EK, a 2006/25/EK és a 2011/24/EU iranyelvet
ezért ennek megfeleléen modositani kell,

ELFOGADTA EZT AZ IRANYELVET:

1. cikk
A 91/271/EGK irdnyelv médositisai

A 91/271/EGK irdnyelv a kovetkez8képpen maddosul:

1. A 3. cikk a kovetkezd bekezdéssel egésziil ki:

o(1a) Az (1) bekezdés els§ és madsodik albekezdésétdl
eltérve, Mayotte — mint az Eurdpai Unié6 mikodésérsl
sz016 szerz6dés (EUMSZ) 349. cikkének értelmében vett
legkiils6 régié (a tovabbiakban: »Mayotte«) — tekintetében
Franciaorszdg gondoskodik arrél, hogy minden agglomeracid

rendelkezzék telepiilési szennyvizet Osszegy(jt6 rendszerek-
kel:

— legkésébb 2020. december 31-ig a 10 000 lakosegyen-
értéknél nagyobb agglomerdciok, amelyek a Mayotte-on
keletkezett terhelés legaldbb 70 % -dt teszik ki,

— legkésébb 2027. december 31-ig a 2 000 lakosegyen-
értéknél nagyobb agglomeraciok.”

. A 4. cikk a kovetkezd bekezdéssel egésziil ki:

o(la) Az (1) bekezdéstsl eltérve, Mayotte tekintetében
Franciaorszdg biztositja, hogy a gytjtérendszerekbe vezetett
szennyvizet vizbe torténd kibocsatds el6tt masodlagos keze-
lésnek vagy egy ezzel egyenértékii kezelésnek vessék ald:

— legkésébb 2020. december 31-ig a 15 000 lakosegyen-
értéknél nagyobb agglomeraciok, amelyek az 5. cikk (2a)
bekezdésében emlitett agglomerdciokkal egyiitt a
Mayotte-on keletkezett terhelés legaldbb 70 %-dt teszik
ki;

— legkésébb 2027. december 31-ig a 2 000 lakosegyen-
értéknél nagyobb agglomeraciok.”
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3. Az 5. cikk a kovetkez§ bekezdéssel egésziil ki:

»(2a) A (2) bekezdéstdl eltérve, Mayotte tekintetében Fran-
ciaorszag biztositja, hogy a gytjt6rendszerekbe vezetett tele-
piilési szennyvizet érzékeny teriiletekre valé kibocsdtdsa el6tt
a 4. cikkben leirtndl szigoribb kovetelményeket kielégits
tisztitdsnak vessék ald legkésébb 2020. december 31-ig a
10 000 lakosegyenértéknél nagyobb agglomerdcidk, amelyek
a 4. cikk (1a) bekezdésében emlitett agglomeraciokkal egyitt
a Mayotte-on keletkezett terhelés legaldbb 70 %-dt teszik ki.”

. A 7. cikk a kovetkezd bekezdéssel egésziil ki:

LAz els@ bekezdéstdl eltérve, Mayotte vonatkozdsaban az els§
bekezdésben meghatdrozott hatdridé 2027. december 31.”

. A 17. cikk a kovetkezSképpen moédosul:

a) Az (1) bekezdés a kovetkezd albekezdéssel egésziil ki:

LAz elsé albekezdéstd] eltérve, Mayotte tekintetében Fran-
ciaorszdg 2014. janius 30-ig programot dolgoz ki ezen
irdnyelv végrehajtasdra.”

b) A (2) bekezdés a kovetkezd albekezdéssel egésziil ki:

LAz els albekezdéstdl eltérve, Mayotte tekintetében Fran-
ciaorszdg 2014. december 31-ig tdjékoztatja a Bizottsdgot
e program tartalmar6l.”

2. cikk
Az 1999/74[EK irdnyelv mddositdsa
Az 1999/74[EK iranyelv 5. cikke az aldbbi bekezdéssel egésziil

,(3) A (2) bekezdéstdl eltérve, Mayotte-on — mint az
Eur6pai Uni6 mikodésérsl szol6  szerzédés (EUMSZ)
349. cikkének értelmében vett legkiilsé régioban (a tovabbi-
akban: »Mayotte) a tojotytkok 2017. december 31-ig
tovdbbra is tarthatok az ebben a fejezetben emlitett tipusi
ketrecekben.

2014. janudr 1-jétdl az e fejezetben emlitett ketrecek épitése
és elsé alkalommal valé iizembe 4éllitdsa Mayotte-on nem
megengedett.

Az e fejezetben emlitett ketrecekben tojotytkokat tenyészts
létesitményekbdl szarmazd tojsok kizdrdlag Mayotte helyi

piacdn értékesithet6k. Az emlitett tojasokat és csomagoldsa-
ikat egyértelmden kiilon jelzéssel kell elldtni, ami lehetévé
teszi a szikséges ellenGrzéseket. Az emlitett kilon jelzés
egyértelmd leirdsar6l 2014. janudr 1-jéig tdjékoztatni kell a
Bizottsdgot.”

3. cikk
A 2000/60/EK irdnyelv médositisai

A 2000/60/EK irdnyelv a kovetkez8képpen moédosul:

1. A 4. cikk a kovetkez8képpen médosul:

a) Az (1) bekezdés a kovetkez§ albekezdéssel egésziil ki:

,Mayotte, mint az Eurépai Unié mikodésérsl szol6 szer-
z8dés (EUMSZ) 349. cikkének értelmében vett legkiils6
régié (a tovabbiakban: »Mayotte«) tekintetében az a) pont
i és iii. alpontjdban, a b) pont ii. alpontjdban és a ¢)
pontban emlitett hatdridé 2021. december 22.”

b) A (4) bekezdés bevezet§ mondata helyébe a kovetkezd
szoveg 1ép:

,Az (1) bekezdésben megallapitott hatdridSket meg lehet
hosszabbitani a viztestekre vonatkozé célkittizések foko-
zatos elérése érdekében, feltéve, hogy nem kovetkezik be
tovabbi romlds az érintett viztest allapotdban az Gsszes
aldbbi feltétel teljesiilése esetén:”

. A 11. cikk a kovetkezSképpen médosul:

a) A (7) bekezdés a kovetkez8 albekezdéssel egésziil ki:

.Mayotte tekintetében az els6 albekezdésben emlitett
hatdridék 2015. december 22. és 2018. december 22.”

b) A (8) bekezdés a kovetkezd albekezdéssel egésziil ki:

,Mayotte tekintetében az elsG albekezdésben emlitett
hatdridé 2021. december 22.”

. A 13. cikk a kovetkezSképpen médosul:

a) A (6) bekezdés a kovetkez8 albekezdéssel egésziil ki:

.Mayotte tekintetében az els6 albekezdésben emlitett
hatdrid6é 2015. december 22.”
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b) A (7) bekezdés a kovetkezd albekezdéssel egésziil ki:

,Mayotte tekintetében az els6 albekezdésben emlitett
hatdrid6 2021. december 22.”

4. cikk
A 2006/7[EK irdnyelv médositisai
A 2006/7[EK iranyelv a kovetkez6képpen médosul:

1. Az 5. cikk a kovetkezSképpen moédosul:
a) A (2) bekezdés a kovetkezd albekezdéssel egésziil ki:

,Mayotte, mint az Eurépai Unié miikodésérsl szolo szer-
z8dés (EUMSZ) 349. cikkének értelmében vett legkiilsG
régié (a tovdbbiakban: »Mayotte«) tekintetében az elsG
albekezdésben emlitett hatdrid 2019. december 31.”

b) A (3) bekezdés a kovetkez§ albekezdéssel egésziil ki:

,Mayotte tekintetében az els6 albekezdésben emlitett
hatdridé 2031. december 31.”

2. A 6. cikk (1) bekezdése a kovetkezd albekezdéssel egésziil ki:

,Mayotte tekintetében az els§ albekezdésben emlitett
hatdrid 2015. janius 30.”

3. A 13. cikk (2) bekezdése a kovetkezd albekezdéssel egésziil
ki:

,Mayotte tekintetében az els6 albekezdésben emlitett
hatarid6 2014. janius 30.

5. cikk
Az 2006/25(EC irdnyelv médositisa
A 2006/25[EK irdnyelv a kovetkezd cikkel egésziil ki:

L14a. cikk

(1) A munkavillalok egészsége és biztonsdga terén a véde-
lemre és a megel6zésre vonatkozd altaldnos elvek sérelme
nélkil Franciaorszdg 2017. december 31-ig eltérhet azon
rendelkezések alkalmazdsatol, amelyek szitkségesek Mayotte-
on, mint az Eurépai Unié mikodésérsl szold szerzédés
(EUMSZ) 349. cikkének értelmében vett legkiils6 régidban
(a tovdbbiakban: »Mayotte-on«) az irdnyelvnek valé megfele-
léshez, feltéve, hogy az ilyen alkalmazashoz specialis mtszaki
berendezésekre van sziikség, amelyek Mayotte-on nem dllnak
rendelkezésre.

Az els6 albekezdés nem vonatkozik az irdnyelv 5. cikkének
(1) bekezdése szerinti kotelezettségekre, valamint az irdnyelv

azon rendelkezéseire, amelyek a 89/391/EGK irdnyelvben
meghatdrozott dltaldnos elveket tikrozik.

(2) Az irdnyelvtSl val6 valamennyi, a 2014. janudr 1-jén
mér meglévs intézkedések alkalmazdsdbdl vagy 4 intézke-
dések elfogaddsdbdl szarmazo eltérést a szocidlis partnerekkel
a nemzeti jogszabalyoknak és gyakorlatnak megfelelGen
lefolytatott konzulticionak kell megel6znie. Az ilyen eltéré-
seket olyan feltételek mellett kell alkalmazni, amelyek a
Mayotte-ra jellemz§ sajatos koriilményeket figyelembe véve
biztositjak, hogy az eltérésbél eredd, a munkavéllalokat érintd
kockdzatok a lehetd legkisebbre csokkenjenek, valamint hogy
az érintett munkavallalok egészségiigyi dllapotat folyamatosan
ellendrizzék.

(3) Az eltér6 nemzeti intézkedéseket a szocidlis part-
nerekkel folytatott konzulticiot kovetGen minden évben
felil kell vizsgdlni, és az azokat indokold korilmények
megsziinése esetén haladéktalanul vissza kell 6ket vonni.”

6. cikk
A 2011/24/EU irdnyelv médositisa

A 2011/24/EU irdnyelv 21. cikke az aldbbi bekezdéssel egésziil
ki:

»(3) Az (1) bekezdés els6 mondatitdl eltérve, Francia-
orszdg hatdlyba lépteti azokat a torvényi, rendeleti és kozigaz-
gatdsi rendelkezéseket, amelyek szitkségesek ahhoz, hogy
ennek az irdnyelvnek 2016. janius 30-ig Mayotte, mint az
EUMSZ 349. cikke értelmében vett legkiilsé régié tekinte-
tében megfeleljen.”

7. cikk
Atiiltetés a nemzeti jogba

(1)  Franciaorszdg az aldbbiak szerint elfogadja és kihirdeti
azokat a torvényi, rendeleti és kozigazgatdsi rendelkezéseket,
amelyek sziikségesek ahhoz, hogy ennek az irdnyelvnek
megfeleljen:

a) az 1. cikk (1), (2) és (3) bekezdése tekintetében 2018.
december 31-ig;

b) az 1. cikk (4) bekezdése tekintetében az ottani a) és a b)
pontokban emlitett idépontokig;

¢) a 2. cikk tekintetében 2014. januar 1-jéig;

d) a 3. cikk (1) bekezdése tekintetében 2018. december 31-ig;

e) a 3. cikk (2) és (3) bekezdése tekintetében az ott emlitett
idépontokig;
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f) a 4. cikk (1) bekezdésének a) pontja tekintetében 2018.
december 31-ig;

g) a 4. cikk (1) bekezdésének b) pontja tekintetében 2021.
junius 30-ig;

h) a 4. cikk (2) és (3) bekezdése tekintetében az ott emlitett
idépontokig;

i) az 5. cikk tekintetében 2014. janudr 1-jéig, kivéve, ha Fran-
ciaorszdg nem veszi igénybe az emlitett cikkben rogzitett
lehet6séget;

j) a 6. cikk tekintetében 2016. jiinius 30-ig.

E rendelkezések szovegérdl Franciaorszdg haladéktalanul tdjé-
koztatja a Bizottsdgot.

Amikor Franciaorszdg elfogadja ezeket az intézkedéseket,
azokban hivatkozni kell erre az irdnyelvre, vagy azokhoz hiva-
talos kihirdetésitk alkalmdval ilyen hivatkozdst kell fizni. A
hivatkozds médjat Franciaorszdg hatdrozza meg.

(2)  Franciaorszdg kozli a Bizottsdggal nemzeti joga azon
f6bb rendelkezéseinek szovegét, amelyeket az ezen irdnyelv
dltal szabdlyozott teriileten fogad el.

8. cikk
Hatélybalépés

Ez az irdnyelv 2014. janudr 1-jén 1ép hatdlyba.

9. cikk
Cimzett

Ennek az irdnyelvnek a Francia Koztirsasig a cimzettje.

Kelt Briisszelben, 2013. december 17-én.

a Tandcs részérél
az elnok
L. LINKEVICIUS
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